KOMPARATIVISTIKA (Comparative Studies) Ne 1 (9)-2026

_

UO‘K(UDC, VIK): 82.091
KOREYS VA O‘ZBEK TILLARIDA “SHAXS” KONSEPTINING
LINGVO KOGNITIV TALQINI’
Elmuratova Umida Mamadiyorovna
Samargand davlat chet tillar instituti
mustaqil tatgigodchisi
Samarqand, O ‘zbekiston
E—mail:elmuratovaul981@gmail.com
ORCID ID:0000-0003-1038-5832

ANNOTATSIYA KALIT SO’ZLAR

Kognitologiya,
konsept, konseptosfera,
madaniyat,  tafakkur,
komporavistika, shaxs,
lingvokognitiv  tahlil,
madaniy sxema.

Ushbu magolada “shaxs (2!Zt)” konseptining lingvokognitiv
talgini keng gamrovda lingvopoetik tahlil gilingan. Shaxs konsepti
inson tafakkuri, milliy dunyo garashi va madaniy qgadriyatlari bilan
bevosita bog‘lig bo‘lgan kognitiv birlik sifatida izohlanib, leksik —
semantik, frazeologik, stilistik vositalarni anglashda lingvopoetik
tahlil jarayonida muammolar aniglangan. Tadgigotda o°‘zbek va
koreys badiiy asarlari asosida shaxs konseptining milliy—madaniy
xususiyatlari, uning lingvopoetik ifodalanish vositalari, shuningdek,
axloqgiy va ruhiy gatlamlari ochib berish orgali tahlil gilish zarurligi

ilmiy asoslab berilgan. Bunday yondashuv kognitiv tilshunoslik ~ Received: October 14,

nugtayi nazaridan shaxs konseptini til, tafakkur va madaniyatlar 2025 _
o‘rtasidagi uzviy bog‘liglikni ko‘rsatadi. Magolada konseptual tahlil, ?(():;gpted. October 28,

giyosiy—lingvopoetik hamda kognitiv—semantik metodlar asosida
tadqgiqgot olib borilgan. Natijada shaxs konsepti insonning individual
va ijtimoiy mohiyatini, axlogiy qadriyatlarini, milliy o‘zligini
ifodalovchi markaziy semantik birlik sifatida talgin gilinadi. O°zbek
va koreys badiiy matnlarida ushbu konsept milliy mentalitet,
dunyogarash va qadriyat tizimiga xos bo‘lgan metaforik va
emotsional vositalar orqgali ifodalanadi. Shu bilan birga talabalar
koreys badiiy asarlarni tahlil qilish jarayonida asosiy g‘oyalarni
ajratib olishi, turli ma’no gismlarini anglashi, hamda ularni o‘zbek
badiiy asrlari bilan giyosiy o‘rganishda semantik va estetik gatlam
larini chuqurrog anglash imkonini beradi.
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ABSTRACT KEYWORDS
In this article, the linguo—cognitive interpretation of the Cognitology,
concept of “person (2! 7+)” is analyzed on a broad scale through a concept, conceptogph_ere,
i . . . culture, thinking,
linguopoetic approach. The concept of person is explained as a s
o T . o . compara tivistics,
cognitive unit directly connected with human thinking, national ! .
; : T personality, linguo—
worldview, and cultural values, and several issues are identified in . :
cognitive analysis,

understanding lexical — semantic, phraseological, and stylistic
means during linguo poetic analysis. The study scientifically
substantiates the necessity of analyzing the national—cultural
characteristics of the concept of person, its linguopoetic means of
expression, as well as its ethical and spiritual layers based on Uzbek
and Korean literary works. Such an approach demonstrates, from the
perspective of cognitive linguistics, the intrinsic connection
between language, thought, and culture in the concept of person.
The article conducts research using conceptual analysis,
comparative—linguopoetic, and cognitive—semantic methods. As a
result, the concept of person is interpreted as a central semantic unit
that represents an individual’s personal and social essence, moral
values, and national identity. In Uzbek and Korean literary texts, this
concept is expressed through metaphorical and emotional means
characteristic of the national mentality, worldview, and system of
values. At the same time, the analysis of Korean literary works
enables students to extract the main ideas, understand different
semantic layers, and, when comparatively studying them with
Uzbek literary works, more deeply comprehend their semantic and
aesthetic dimensions.

cultural schema.
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AHHOTAIUSA KJIIOUEBBIE CJIOBA
B naHHOii cTaThe B paMKax JIMHIBOIIOITHYIECKOTO MOIX0/a Koruuronorus,
IHUPOKO AHAJIM3HUPYCTCA JIMHIBOKOTHUTUBHAA HHTCPIIPCTALNA KOHIICIIT,
xonuenta «maHocts (217H». B pabote xoHment «mmunoctsy — KOHUENTOCHEPR,
KyJIbTypa,  MBIIUICHHUE,
OMpCAC/ICH KaK KOIHUTHUBHAA CAWMHUIA, HAIIPAMYIO CBsA3aHHAA C
KOMIIapaThB HCTHKA,
HENIOBEUECKHM MBIIUICHHEM, HALMOHAILHBIM MUPOBO33pECHHEM W o
KYJIbTYPHBIMHU LHCHHOCTSAMU, BBISIBJICHBI HpO6JIeMI)I B IIOHUMAaHHNU ’ o
JTIMHIBOKOTHUTHBHBIIA
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHX, (PPa3eoJOrHIeCKUX U CTHIMCTHYECKHX
aHaIu3, KyJIbTypHAs
CPEICTB IIDH €r0 IMHIBONOSTHYECKOM anamuse. B nccnenosammn -

Hay4yHO OOOCHOBaHAa HEOOXOJUMOCTb aHajau3a HalMOHAJIbHO-
KYJIbTYPHBIX 0ocoOeHHOCTEN KOHLIEIITa «JIMYHOCTHY,
JIMHTBOIIO3TUYECKUX CPEICTB €ro BBIPAXKEHHs, a TAKXKE €ro
HPABCTBEHHBIX U JYXOBHBIX CMBICIIOB Ha Marepuaie y30€KCKUX U
KOPEUCKUX XYHOXXECTBEHHBIX NpPOM3BeAeHUI. Takod mnoaxox c
TOYKM 3pEHHMS] KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHUKH JIEMOHCTPUPYET
HEPa3pbIBHYIO CBA3b MEXK/Y S3BIKOM, MBIIUICHUEM U KYJIbTYpPOU B
CTPYKTYpE KOHIIENTA «JIMYHOCTH». B cTaThe NCIONB3y0TCA METOIbI
KOHIIENITYaJIbHOT'O, COITIOCTaBUTEIBHOTO JIMHTBOIIOATHYECKOTO M
KOTHUTUBHO-CEMAHTUYECKOrO aHaius3a. B pesynapTaTre KOHILENT
IMYHOCTB» TPAKTYeTCs KaK I[EHTPAJIbHAas CEMaHTHYECKast
€IUHULA, BBIpAXAIOLIAasd WHAUBUIYAIBHYI0 U  COLHUAIbHYIO
CYIIHOCTb 4€JIOBEKA, €r0 MOpaJIbHbIE IECHHOCTU M HAllMOHAIBHYIO
UJEHTUYHOCTh. B y30eKCKMX U KOpPEHCKHX XYyJT0’KECTBEHHBIX
TEKCTaX OSTOT KOHIENT mepenaércs yepe3 MeTaQopUUecKue u
OMOLIMOHAJIBHBIE CPEACTBA, XapaKTEpHBbIC Ul HALHMOHAJIbHOTO
MEHTaJIUTETa, MUPOBO33PEHHUSI U CUCTEMBI LIeHHOCTEN. KpoMme Toro,
aHaJIN3 KOPEHCKUX XYIO0KECTBEHHBIX IIPOU3BEIACHUN B CPAaBHECHUU
C y30€KCKMMHM TMO3BOJIIET CTYACHTaM BBIJICNSTh B HUX OCHOBHbBIE
UJed, TOHMMATh pAa3JIMYHbIE CMBICIOBBIE IJIACTHI U TIIyOXke
AQHAJIM3UPOBATh UX CEMAHTUYECKUI U ICTETUYECKUI YPOBEHD.
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KIRISH

So‘nggi yillarda olimlar insonning lisoniy tafakkuri va mulogot faoliyatini
izchil o‘rganmoqdalar. Shu asosda zamonaviy tilshunoslikda sotsiolingvistika,
pragmatika, etnolingvistika, psixolingvistika kabi yo‘nalishlar shakllandi. Ularning
barchasi til va tafakkur, til va ong o‘rtasidagi murakkab alogalarni o‘rganishga
xizmat qiladi. Ushbu yo‘nalishlarni birlashtirib turuvchi asosiy soha — kognitiv
tilshunoslikdir.

Kognitiv tilshunoslikda til va tafakkur, so‘z ma’nosi va bilim tizimlari o‘zaro
alogada o‘rganiladi. Bu yondashuv kategoriya va konseptlarni tahlil qilish orgali
bilimning turli strukturalarini aniglashga yordam beradi (ba6ymkun A.IT., 1996,
43). Kognitologiya — bilim va tafakkur, borlig va uning obyektiv gonuniyatlarini
idrok etish, anglash natijalarini o‘rganuvchi fan bo‘lib, u inson ongidagi bilim
tizimlarini, ularning shakllanish jarayonlarini, axborotni gayta ishlash va saglash
mexanizm larini tadqiq etadi. Kognitiv tilshunoslikning o‘rganish obyekti — til. U
tiln1 “inson ongida fikrlarni shakllantiruvchi va ifodalovchi, bilimlarni saglovchi
hamda tashkil qiluvchi vosita” sifatida tadqiq etadi. Kravchenko ta’kidlaganidek, til
“bilim olish ning ajralmas qismi bo‘lib, madaniy, ruhiy va kommunikativ
omillarning o‘zaro aloqasini aks ettiradi” (KpaBuenko A. B., 2004, 67).

N.N. Boldyrevning fikricha, kognitiv tilshunoslikning asosiy maqgsadi — “tilni
tadqiq etish orqali bilimlarning ichki tuzilmalari va ular orasidagi bog‘liglikni
izohlash”dir. Uning asosiy vazifasi esa insonni o‘rab turgan muhitni, tarix va
madaniyatni, urf-odatlarni anglashda tilning vositachilik rolini ochib berishdan
iboratdir (Boldirev, N. N., 2004, 23).

E.S. Kubryakovaning fikricha, kognitiv fan — bu “fikrlash, bilish, axborotni
saqlash va qayta ishlash” bilan shug‘ullanuvchi ilmiy yo‘nalishlar uchun “soyabon”
atamadir. U kognitiv psixologiya, kognitiv tilshunoslik, kognitiv falsafa, sun’iy
intellekt nazariyasi, neyrofiziologiya kabi yo‘nalishlarni birlashtiradi (Boldirev
N.N., 2009, 44). Hozirda hatto kognitiv antropologiya, kognitiv sotsiologiya,

kognitiv adabiyotshunoslik kabi sohalar ham shakllangan.
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N.N. Boldyrevning ta’kidlashisha, kognitsiya — bu ma’lumotlarni idrok etish,
gayta ishlash, eslab golish va foydalanishning ongli yoki ongsiz jarayonidir. U
quyidagi psixologik jarayonlarni o‘z ichiga oladi: 1) dunyoni gabul qilish; 2) kuza
tish; 3) kategoriyalarga ajratish; 4) tafakkur; 5) nutg; 6) tasavvur va boshqalar
(Kyopsikora E. C., 2004, 7).

ASOSIY QISM

Zamonaviy tilshunoslikda antropotsentrik tamoyil til hodisalarini inson
lisoniy ongi bilan bog‘liq holda keng ko‘lamda tadqiq etishni taqozo etmoqda.
Kognitiv tilshunoslik insonning ma’naviyati, tafakkuri, ongi, madaniyati, muloqoti
va qadriyatlari bilan chambarchas bog‘liq holda, inson omiliga asoslangan yangi
ilmiy yondashuv sifatida tilshunoslik fani istigbolini belgilab bermogda ( Evans,
Vyvyan, Green, Melanie., 2006, 9).

Til va tafakkur o‘zaro chambarchas bog‘liq bo‘lib, inson idroki, va
dunyoqarashi til birliklarida oz ifodasini topadi. Shu nugtayi nazardan, shaxs
konsepti har bir xalgning madaniy—milliy tafakkurini ochib beruvchi muhim
lingvokognitiv birlik hisoblanadi. (Langacker, Ronald W., 1987, 78).

Lingvokognitiv yondashuvda konsept (775, gaenyeom) — inson ongida aks

etuvchi bilimlar, hissiy tajriba va madaniy gadriyatlar majmuasi sifatida talgin
etiladi. (Xudoyberganova D., 2019, 86). U nafagat til birliklarida, balki xalgning

1jtimoiy hayoti, an’anaviy qadriyatlari va mentalitetida ham mujassamdir.

O‘zbek tili uchun “shaxs” konsepti ko‘pincha “vijdon”, “nomus”, “or” kabi
ma’naviy tushunchalar bilan bog‘liq bo‘lsa, koreys tilida bu konsept “chaemyon”
(X #) — “yuz, obro*” tushunchasi orqali ifodalanadi. Shu tarzda, har ikki xalqda

shaxs konsepti ijtimoiy—axlogiy tizimning markaziy elementi sifatida namoyon
bo‘ladi.

Shaxs konseptining tuzilmasi uch asosiy qatlamni o‘z ichiga oladi:

1. Kognitiv gatlam ( 2/A/% &, injijeok cheung) — bilim va tajriba asosida
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shakllangan konseptual asos;

2. Emotsional gatlam (Z/& % &, gamjeongjeok cheung) — shaxsga nisbatan
his—tuyg‘ularning ifodasi;

3. Madaniy gatlam (Z2/% &, munhwajeok cheung) — xalgning urf-odatlari

va gadriyatlari orqali shakllangan semantik mazmun. (G‘ulomov. A., 2003,
77)
O<zbek konseptosferasida “shaxs’ ko‘proq ijtimoiy burch, oilaviy mas’uliyat,

milliy g‘urur bilan bog‘lanadi. Koreys konseptosferasida esa “shaxs” tushunchasi

“jamiyat uchun yashash” (gongdongche jungsi, &&4] &2/ tamoyiliga
asoslanadi. Bu hol koreys xalgining konfutsiycha gadriyatlari — £ (hyo) “ota—onaga
hurmat” va 9/2/ (uiry) “sadoqgat” kategoriyalarida yaqqol ko‘rinadi (Kim, J.

(EEE) 2012, 55-73). O‘zbek tilida shaxs konsepti “odam”, “inson”, “yigit”,
“ayol”, “ona”, “o‘g‘il” kabi nominativ birliklar orgali namoyon bo‘lsa, koreys tilida
“AFEf (saram)”, “ 2/7F(ingan) ”, «“ 5 Af (namja) 7, “ G Af (yeoja) ” birliklari orgali

ifodalanadi.

Misol uchun, Tog‘ay Murod asarlarida shaxs konsepti “yerga, xalgga
sadogat”, “vijdon azobi”, “or—nomus” orgali talgin etiladi. Pak Vanso (&/2/4)

asarlarida esa shaxs “oilaviy gadriyatlar”, “ayollik mas’uliyati” va “jamiyatdagi
o‘rni” orgali ochiladi.

Koreys va o‘zbek tillaridagi shaxs konsepti umumiy jihatdan insonning
Ijtimoiy—madaniy mohiyatini ifodalasa—da, har bir xalgning milliy tafakkuri, tarixiy
tajribasi va gadriyatlar tizimi bu konseptni o‘ziga xos yo‘nalishda shakllantirgan.
Lingvokognitiv yondashuv bunday konseptual farglarni nafagat semantik, balki
kognitiv asosda ham aniglash imkonini beradi.

Tilshunoslikda insonni markazga qo‘yuvchi konseptual yondashuv XX
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asrning ikkinchi yarmidan boshlab faol shakllandi. Bu yo‘nalishda inson tafakkuri

(A, sago), idroki (2/4/ insik) va dunyogqarashi (A7-4/Z,, segye—gwan) tildagi

ifodasi orqali o‘rganiladi. Shaxs konsepti (7/2/ 7f/5, gaein gaenyeom) esa til,

tafakkur va madaniyat o‘rtasidagi uzviy bog‘liglikni aks ettiruvchi asosiy kognitiv
birlik sifatida garaladi.
O‘zbek tilshunosligida shaxs konsepti masalasi A. G‘ulomov, N. Mahmudov,

D. Jo‘raeva, Z. Qurbonova kabi olimlar tomonidan o‘rganilgan bo‘lsa, koreys

tilshunosligida bu masalaga Kim Jongrok (Z & %), Lee Hyeon-hok (0| 215, Choi

Won-young (%] & B) singari olimlar e’tibor qaratgan.

O‘zbek olimasi D. Jo‘raeva “Til va tafakkur uyg‘unligi orqali shaxs konsepti
xalq ma’naviyatining o‘lchovi sifatida namoyon bo‘ladi” deb ta’kidlaydi.( Jo‘raeva
D., 2016, 55). Bu fikr shundan dalolat beradiki, shaxs konsepti o‘zbek xalqining

Ijtimoiy—madaniy qadriyatlari bilan chambarchas bog‘langan.

Koreys olimi Kim Jongrok (43 5) esa shaxs konseptini “Af2/ Z0ffAf
Applol Got2 PIAof= XX JfEP (“jamiyat ichida insonning o‘z rolini

anglashga asoslangan strukturaviy konsept™) sifatida izohlaydi.( Kim. J., (2 &%)

2010, 62) Demak, koreys dunyoqarashi da shaxsning o°‘zi emas, balki uning
jamiyatdagi o‘rni va mas’uliyati ustuvor. Bu ikki qarashni qiyoslasak, o‘zbek modeli

— individning axlogiy—ruhiy o‘zlik anglashiga, koreys modeli esa — ijtimoiy

garmoniya (=2}, johwa) va kollektiv mas’uliyatga asoslanganini ko‘rish mumkin.

29 (13 2 (13 99 (13

O‘zbek tilida “shaxs” konsepti “nomus”, “vijdon”, “or”, “sadoqat” kabi
ma’naviy birliklar bilan uzviy bog‘liq. Z. Qurbonova fikricha, “shaxs konsepti

o‘zbek xalqining ’or—nomus’ axloqiy qadriyatlari bilan semantik jihatdan

uyg‘unlashgan” Koreys madaniyatida esa bu konsept “X|| ™ (chaemyon)” — obro®,
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yuz, hamda “& (hyo)” — ota—onaga sadogat va hurmat tushunchalari bilan

—_

ifodalanadi. Lee Hyeon—bok (0|24 ) shunday yozadi: “St= 19| MH| M2 (&
)2t X (Bgm) 2l 7 20l 8 = Cb (“Koreys shaxsiyati hyo va chaemyon ning
muvozanati asosida shakllanadi”), (Lee, H. (O|21=) 2017, 134). Demak, koreys

tilida shaxs konsepti ijtimoiy uyg‘unlik (At2|X Z=2}) va oila markazli gadriyatlar

bilan belgilanadi, o‘zbek tilida esa u axloqiy mustaqillik va vijdoniy mezonlar orqali
talgin gilinadi.
A. Gfulomov kognitiv modelni “inson tafakkurining lingvistik in’ikosidir”

deya ta’riflab, konseptni til, ong va madaniyatni bog‘lovchi ko‘prik deb biladi

(Gulomov.A., 2001, 15-21). Koreys tadgigotchisi Choi Won—young (£ 2 &) esa
shaxs konseptining model lashtirilishini =2} 27| O} (munhwa schema) — “madaniy

sxema” tushunchasi orgali tushuntiradi (Choi, W. (£|& &) 2018, 101-120). Uning

fikricha, har bir xalq tilida insonni anglash modeli shu xalgning tarixiy tajribasidan
kelib chigadi.

Masalan, o‘zbek matnlarida “odam” so‘zi ko‘pincha “yaxshi odam”, “orli
inson” singari etik qiymat bilan birga keladi, koreys tilida esa “AfE/E/Lf

(saramdapda)” — “insondek yashamoq” degan ibora insonning axloqiy
mukammalligi mezonidir.

Koreys va o‘zbek tillarida shaxs konsepti xalq tafakkuri va qadriyatlarining
ko‘zgusi sifatida qaraladi. O‘zbek konseptosferasida shaxs — vijdon, or—nomus,
mustaqillik bilan belgilanadi; koreys konseptosferasida esa shaxs — jamiyat va oila
oldidagi mas’uliyat, chaemyon va hyo gadriyatlari orqali talqin qilinadi.

Lingvokognitiv yondashuv ushbu konseptlarning nafagat semantik, balki

madaniy—psixologik asoslarini ham tahlil gilish imkonini beradi.

96



KOMPARATIVISTIKA (Comparative Studies) Ne 1 (9)-2026

Kognitiv tilshunoslikning bugungi kun taraqgiyoti bosgichida konseptual
tahlilning ko‘plab muammolari hal qilinmoqda, inson ongini tadqiq qilish borasida
izlanishlar olib borilmogda. Kognitiv lingvistikada konsept til birliklarining
ma’nosi bilan bog‘liq holda o‘rganiladi va shunga binoan tafakkur birligi sifatida
garalayotgan konseptni goliplashtirishda til birliklariga tayaniladi. Inson fenomeni
har ganday fanda o°ziga xos yo‘nalishda o‘rganiladi va uzviy yondashuvlar asosida
tadqgiq gilinadi. Yuqorida keltirib o‘tilgan lingvistik asoslarga tayangan holda shaxs
konseptosferasining yadro ya’ni, markaz konseptlarini aniqlash kerak bo‘ladi. O‘z
o‘zidan ma’lumki shaxs konseptosferasining yadro konsepti bu insondir. O‘zbek
tili nugtayi nazaridan olib garalganda odam, inson, shaxs, kishi, kimsa, odamzod,

fugaro so‘zlari markaziy konseptni tashkil qgiladi. Koreys tili misolida ko‘radigan
bo‘lsak, AfE, CI7F OIF, 7421 CIAL Chominativ birliklari yadroviy konseptni

hosil qilyapti. Bu markaziy konseptlar o‘z atrofiga turli xil qurshovda bo‘lgan

konseptlarni gamrab oladi. Konseptosferalarning tahlili ular markazidan joy olgan

madaniy qadriyatlarni o‘rganish va qiyoslashga yordam beradi. Binobarin, 2/7~
shaxs, O 0 L| / ona, OFE K|/ ota, & TH L |/ buvi , & O X|/ bobo, ‘& XH o‘g‘il bola,
4 XH qiz bola konseptlari majmua ko‘rinishida 2/7F — shaxs konseptosferasini

hosil giladi. &/7/ — shaxs konseptosferasi bilish birligi sifatida barcha tillar va

madaniyatlar sohiblari uchun universal hodisadir. Ayni paytda uning idrok etilishi,
o‘ziga xos xususiyatlarining lisoniy vogelanishi va borligni kategoriyalashdagi
ahamiyati har bir milliy tilda o‘ziga xosligi bilan ajralib turadi. Shu nugtayi

nazardan koreys va o‘zbek xalqglariga xos olamni idrok qilishdagi g‘oyaviy-etnik
xususiyatlar 2/7F — shaxs konseptosferasi misolida aniglanadi. Konsept markazi

har doim muhim tushunchadan tashkil topadi, chunki konsept madaniyatni tadqiq
gilishga xizmat giladi. Madaniyat asosida esa aynan gadriyatlar tamoyili yotadi.

Kognitiv konsept, 0z o‘rnida, inson tafakkurining mahsuli hisoblanadi. Konseptual

97



KOMPARATIVISTIKA (Comparative Studies) Ne 1 (9)-2026

tahlilning zamonaviy usullari 2/7/—shaxs konseptosferasiga kiruvchi tushunchalar

verbalizatorlarini ajratishga imkon berdi. Bunda bir-biriga yaqin ma’noli mavzuviy
guruhlarning lisoniy vogelantiruvchilari tanlandi va yaqin sarhaddagi semantik
ko‘rsatkichlar aniglandi, bu esa, o‘z navbatida, ularning strukturasini

modellashtirish imkoniyatini tug‘diradi. Universal atamalarning mavhumlashish

darajasiga nisbatan 2/7f-shaxs konseptosferasining sathlariga oid konseptlari

emotsional, mavhumlashgan va hodisaviy qutblarga tagsimlandi. £/7/ — shaxs

konseptosferasi olamning lisoniy manzarasini tadqiq qilishga yo‘l ochib beradigan
madaniy konseptlardan iborat makrotuzilma. Konseptni tahlil gilmasdan turib,
etnomadaniylarni to‘liq talqin qilish mumkin emas. Chunki har qanday realiyaning
madaniy qadriyatlar tizimidagi o‘mi bu realiyaga inson ganday munosabatda

ekanligiga qgarab aniqlanadi. O‘zbek madaniyatiga xos olam lisoniy

manzarasida 2/7/-shaxs tushunchasi odam leksemasi orgali beriladi va har bir

leksemada signifikativ ma’no va konnotativ semalar turlicha aks topadi. 2/7~

shaxs konseptosferasining lisoniy yadrosi tahlili ko‘rsatishicha, o‘zbek va koreys

tillarida 2/7/shaxs konseptining yaqin kishi sifatida idrok gilinishida umumiylik
aniglandi. O‘zbek va koreys lisoniy ongi yadrosida 2/7/shaxs konseptlari yagin
garindosh sifatida; 0104 L|/ona, OFH{ X|/ota, £l +-/do*st, 7}=/oila so‘zlari hamda,
insonning ijtimoiy mavaqeyini bildiruvchi; 2fi/talaba, 14 = /o qituvchi,

StAHolim, 2| Ab/vrach so‘zlari orqali ifodalanadi.

Til inson ongida konseptni ifodalovchi va shakllantiruvchi vositalardan
biridir. Konsept inson agliy dunyosidagi madaniyatning asosiy yacheykasidir.
Konseptlar inson ongida nafaqat so‘zning lug‘aviy ma’nolari asosida, balki shaxsiy

hamda butun bir xalgning madaniy — tarixiy tajribasidan kelib chiqib paydo bo‘ladi.
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Tajriba gancha boy bo‘lsa. konseptning chegarasi shunchalik keng bo‘ladi. Aynan
shu holatda konsept o‘zini namoyon qila oladi. Yuqorida keltirilgan konseptlar
insonni boshga jonzotlar bilan giyosiy jihatdan tavsiflaydigan xususiyati bilan
farglanadi. Ular yer sharida boshqa tirik jonzotlardan fargli tafakkur yuritish
qobiliyatiga ega ekanligi, ya’ni ongli mavjudot ekanligi, so‘zlash, ongli ravishda
mehnat qila olishi bilan inson nomiga ega bo‘lgan (Lakoff, G. va Johnson, 1980,
33). Bunday yadroviy, ya’ni markaziy birliklar o‘z atrofida bir qancha yadro oldi
birliklarni hosil giladi. Konseptosferaning yadro oldi birliklari bu uning markaz
qurshovida bo‘lgan birliklarga nisbatan qo‘llanadi (Stepanov Yu. S., 2001, 67).

Tilning konseptual sohasi — bu juda murakkab tizim bo‘lib, konseptlarni
gatorda, zanjirda, markaz va perifiriya singari daraxt kabi bog‘laydigan ko‘plab
xilma—xil tuzilmalarning kesishishi va o‘zaro tutashgan joylarini tashkil qiladi.
Konseptosferani tushunish lingvistik tadgigotlarning yangi integratsiyasiga
chigishga imkon beradi (Karasik V. I. 2004, 56). Lingvokognitiv yo‘nalishda
konseptni jamiyat tushunchalari birligi sifatida garash hamda uni markaziy va
periferik gismlarga bo‘lib o‘rganish mavjud. Bunday qarash Kubryakova, Z. Popov,
I. Sternin va boshqalar ning tadqiqotlarida ko‘zga tashlanadi ( Kubryakova E. S.;
Popova Z. D.; Sternin I. A., 1999, 3).

M. L. Rasulova, G. Sh. Otaxanovalar strukturasiga ko‘ra konseptning
etimologik gatlamga shuningdek yadro va periferiyalarga ham egaligini va
konseptni belgilashda yagona garash hali ishlab chigilmaganligini ta’kidlashadi
(Rasulova M. I., 1996, 67); Otaxanova G. Sh. 2006, 77). Boshga bir tilshunoslar esa
konseptni maydonlarga bo‘lib o‘rganish metodlarini taklif etishadi. Ularning
nazariyasi bo‘yicha konsept yadroviy zona va periferik zonalarga bo‘linadi.
Yadroviy va periferik zonalarning mutanosibligi konsept strukturasini belgilab
beradi ( Popova, Z. D.; Sternin.B, I. A. 1999, 88).

XX asr oxiri va XXI asr boshlarida tilshunoslikda inson omiliga e’tibor ortishi

natijasida lingvokognitiv yo‘nalish ( 2/X/2/0/2/, inji eoneohak) shakllandi. Bu
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yo‘nalish tilni nafagat kommunikativ vosita, balki inson tafakkuri (A/Z, sago),

idroki ( £/4/, insik) va dunyoni bilish jarayonining ifodasi sifatida o‘rganadi.

Tilshunoslikdagi bu burilish — kognitiv ingilob (cognitive revolution) — tilni
inson ongining faol komponenti sifatida talgin etishga olib keldi.

Lingvokognitiv nazariyaning shakllanishi dastlab G*arbda, aynigsa, AQSh va
Yevropa tilshunoslik maktablarida kuzatildi. N. Chomskyning “til — tafakkur
strukturasi” haqidagi gqarashlari bu jarayonga asos bo‘ldi. (Chomsky, N. 1965, 102).
Keyinchalik J. Lakoff, M. Johnson, R. Langacker kabi olimlar kognitiv semantika,
kontseptual metafora, kognitiv grammatika nazariyalarini yaratdilar ( Lakoff G. &
Johnson M., 1980, 33).

Ularning fikriga ko‘ra, til birliklari insonning dunyoni qanday idrok etishini

(how people conceptualize reality) aks ettiradi. Shu bois kognitiv yondashuv tilni

fagat grammatik tizim emas, balki konseptual model (/5 2 £ gaenyeom model)

sifatida tushuntiradi.

Koreys tilshunosligida (2= 0{<}, hangug eohak) lingvokognitiv tahlil XX
asrning 80 — 90 — yillaridan boshlab rivojlandi. Bu davrda Lee Hyo—sang (0| 2 &}),
Kim Jongrok (Z35), Choi Won-young (Z/® ¥) kabi olimlar tilni kognitiv—
madaniy tizim sifatida o‘rgandilar. (Lee H., (0|2 4}) 1990, 78). Masalan, Kim
Jongrok ta’kidlaydi: “2/0/= LI7tS) 914 A XZ B 8f= A=Z20/L}” (“Til

inson idrok tuzilmasining aksidir’). (Kim J., (Z35) 2012, 77). Koreys

lingvokognitiv yondashuvining shakllanishiga uch omil sabab bo‘ldi:
1. Konfutsiycha madaniyat ta’siri — tilda axlogiy va ijtimoiy qadriyatlar

mujassam;
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2. Jamiyat markazli tafakkur (&&H| A1) — inson tildagi ma’noni ijtimoiy
kontekst orgali anglaydi;

3. Madaniy semantika (22t 2| 0| &) — har bir leksik birlik madaniyat kodlarini
ifodalaydi.

Koreys kognitiv tilshunosligida shaxs konsepti (77 2/ 7f &) “ & (hyo)” — ota—
onaga hurmat, “A/ % (chaemyon)” — obro‘, va “& (jeong)” — hissiy alogadorlik

tushunchalari orgali talgin etiladi. (Choi W.,(Z|- 2 ¥) 2018, 101-120.)

O‘zbek tilshunosligida lingvokognitiv tahlil 1990-yillardan boshlab
rivojlandi. Bu davrda A. G‘ulomov, N. Mahmudov, D. Jo‘raeva, Z. Qurbonova, G.
Abdurahmonova kabi olimlar konsept, til va tafakkur muammolarini o‘rganishni
boshladilar (Mahmudov N., 2008, 16).

A. Gfulomov ta’kidlaydi: “Tilshunoslikda kognitiv yo‘nalishning paydo
bo‘lishi tildagi inson omilini chuqurroq tahlil qilish zaruratidan kelib chiqgan”
(Gfulomov A., 2003, 77). O¢zbek tilshunosligida bu yo‘nalishning vujudga
kelishiga quyidagi omillar sabab bo‘lgan:

1. Til va tafakkur birligi (til — tafakkurning ifodasi sifatida);

2. Milliy konseptosferani o‘rganishga ehtiyoj (xalq dunyoqarashini til orqali
bilish);

3. Madaniy identifikatsiya jarayonida tilning o‘rni.

Bugungi kunda o‘zbek lingvokognitiv tadqgiqotlarida “inson”, ‘“vijdon”,
“ona”, “yer”, “xalq” kabi konseptlar o‘zbek mentaliteti bilan bog‘liq holda tahlil
gilinmoqda.

XULOSA

Kognitiv tilshunoslik inson tafakkurining tildagi in’ikosini o‘rganar ekan,
shaxs konsepti milliy madaniyat va axlogiy gadriyatlarning markazida turishini

ko‘rsatadi. Koreys va o°‘zbek tillaridagi “shaxs” konsepti semantik jihatdan yaqin
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bo‘lsa—da, ularning madaniy asoslari farqlidir; O‘zbek modelida — vijdon, or, nomus
gadriyatlari; Koreys modelida — chaemyon (obro‘), hyo (sadogat), jeong (hissiy
aloga) gadriyatlari ustuvor.

Shunday qilib, muayyan bir til sohiblarining lisoniy ongi olamni o‘ziga xos,
Xususiyati tarzida aks ettiradi. Tabiiyki, bunday dunyoqgarashda boshqa til vakillari

tomonidan olamning idrok qilinishiga nisbatan umumiy o‘xshashliklar va
farqlovchi belgilar ham ko‘zga tashlanadi. 2/7/shaxs konseptosferasining koreys

va o‘zbek tillaridagi konseptual maydoni, ushbu birlikning leksik frazeologik

sathlarda va paremiologiyada vogelanishining struktur—funktsional tavsiflari
atroflicha  tadqiq qilinadi. Koreys va o‘zbek tillaridagi &/7fshaxs

konseptosferasining strukturasini ifodalovchi lug‘aviy tavsiflarning komponent
tahlili ular o‘rtasidagi o‘xshashlik va semantik strukturalaridagi farqlarni aniglash
orqali o‘rganiladi.

Shaxs konseptining lingvokognitiv tahlili xalq tafakkuri, madaniyat va
gadriyat tizimini anglashga xizmat qgiladi. Mazkur tadgigot natijalari millatlararo
madaniy tafovutlarni yoritish, tarjima va madaniyatlararo kommunikatsiya

sohalarida go‘llanilishi mumkin.
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